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Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 12

december 2013 (begiran om forhandsavgorande frin

Tribunale ordinario di Aosta — Italien) — Rocco Papalia
mot Commune di Aosta

(Ml C-50/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens
rittegingsregler — Socialpolitik — Direktiv 1999/70/EG —
Klausul 5 i ramavtalet om visstidsarbete — Offentliga sek-
torn — Pd varandra filjande avtal — Missbruk — Skades-
tind — Villkor for skadestind nir anstillningsavtalet olagli-
gen har tidsbegrinsats — Likvirdighetsprincipen och
effektivitetsprincipen)

(2014/C 52/39)
Rattegdngssprak: italienska
Hinskjutande domstol

Tribunale ordinario di Aosta.

Parter i malet vid den nationella domstolen

Karande: Rocco Papalia

Svarande: Commune di Aosta

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Tribunale ordinario di Aosta
— Tolkning av klausul 5 i rddets direktiv 1999/70/EG av den
28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av
EFS, UNICE och CEEP (EGT L 174, s. 43) — Offentlig forvalt-
ning — Skadestdnd i fall d& det rattsstridigt har faststallts nar ett
anstallningsavtal ska upphora att gilla — Villkor — Bevis for
den uppkomna skadan — Krav pd bevis for att den anstillde
tackat nej till battre anstdllningserbjudanden

Avgérande

Radets direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999 om ramavtalet
om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP ska tolkas
sd, att det utgor hinder for sadana bestdmmelser i en nationell lags-
tiftning som de som dr i frga i det nationella malet, enligt vilka det,
avseende fall ddr en offentlig arbetsgivare har anvint sig av flera pd
varandra foljande avtal om visstidsanstdllning pd ett sdtt som utgor
missbruk, endast foreskrivs att den berorda arbetstagaren har rdtt att
erhdlla skadestand for den skada han anser sig ha lidit pd grund
hdrav, medan denne inte har ndgon ratt att fd visstidsanstdllningen
omvandlad till tillsvidareanstdllning, ndr arbetstagaren endast har ritt
till skadestdnd om arbetstagaren kan bevisa att han eller hon tvingats
att avstd fran andra, mer gynnsamma anstdllningsmajligheter, under
forutsdttning att detta krav medor att det i praktiken blir omdgjligt eller
orimligt svdrt for arbetstagaren att utdva sina rattigheter enligt unions-
ratten.

Det ankommer pd den hanskjutande domstolen att bedoma huruvida
de bestammelser i nationell rdtt som syftar till att beivra offentliga
arbetsgivares anvindning av flera pa varandra foljande avtal om viss-
tidsanstallning, ndr den utgor missbruk, ar forenliga med dessa prin-
ciper.

(") EUT C 147, av den 25.5.2013.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 12 december

2013 — Fercal — Consultadoira e Servigos, Ld* mot Byran

for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller), Jacson of Scandinavia AB

(Mal C-159/13) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Forordning (EG)

nr 40/94 — Ordmirket JACKSON SHOES — Ansokan om

ogiltighetsforklaring  framstilld av  innehavaren  av

den nationella firman Jacson of Scandinavia AB —

Ogiltighetsforklaring — Uppenbart att dverklagandet ska
avvisas)

(2014/C 52/40)
Rattegdngssprdk: portugisiska
Parter

Klagande: Fercal — Consultadoria e Servios, Ld* (ombud: A.J.
Rodrigues, advogado)

Ovriga parter i forfarandet: Byrén for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud:
P. Guimardes och G. Schneider), Jacson of Scandinavia AB

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (femte avdelningen)
meddelade den 24 januari 2013 i mdl T-474/09, Fercal —
Consultadoria e Servicos mot harmoniseringsbyrdn — Jacson
of Scandinavia, genom vilken tribunalen ogillade en talan mot
det beslut som meddelats av harmoniseringsbyrdns andra 6ver-
klagandenimnd den 18 augusti 2009 (drende R 1253/2008-2)
angdende ett ogiltighetsforfarande mellan Jacson of Scandinavia
AB och Fercal — Consultadoria e Servicos, Ld®.

Avgorande
1. Overklagandet ogillas.

2. Fercal — Consultadoria e Servigos Ld® ska ersdtta rattegdngskost-
naderna.

() EUT C 171, 15.6.2013.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 7 november
2013 — (begiran om forhandsavgérande av Tribunale di
Cagliari — Italien) — brottmal mot Sergio Alfonso Lorrai

(Mal C-224/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens
rittegangsregler — Grundliggande rittigheter — Oskiiligt
ling handliggningstid i brottmdlet — Vilandeforklaring av
brottmalet, pi obestimd tid, om den tilltalade dr sd sjuk att
vederborande inte dr i stdnd att i medvetet tillstind folja
forfarandet — Obotlig sjukdom hos den tilltalade — Ej till-
limpning av unionsritten — Uppenbart att domstolen saknar

behorighet)
(2014/C 52/41)
Rattegangssprak: italienska
Hinskjutande domstol

Tribunale di Cagliari
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Part i brottmadlet vid den nationella domstolen

Sergio Alfonso Lorrai

Saken

Begiran om férhandsavgorande — Tribunal di Cagliari — Tolk-
ning av artikel 47 andra stycket i Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rdttigheterna och artikel 6 i Europeiska
konventionen om skydd fér de manskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna jamford med artikel 6 EUF — Oskaligt
lang handliggningstid — Nationell lagstiftning som foreskriver
en skyldighet att vilandeforklara ett straffrittsligt forfarande pa
obestimd tid ndr den tilltalade 4r s sjuk att vederborande inte
medvetet kan delta i forfarandet — Skyldighet att regelmassigt
undersoka den tilltalade — Obotlig sjukdom hos den tilltalade

Avgorande

Det dr uppenbart att Europeiska unionens domstol saknar behorighet
att besvara de fragor som har stallts av Tribunal di Cagliari (Italien).

() EUT C 207, 20.07.2013

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 12

december 2013 (begiran om forhandsavgorande frin

Commissione Tributaria Regionale dell’'Umbria — Italien)

— Umbra Packaging srl mot Agenzia delle Entrate —
Direzione Provinciale di Perugia

(Mal C-355/13) ()

(Begiran om forhandsavgirande — Rdttegdngsreglerna — Ar-
tiklarna 53.2 och 99 — Svaret pd en friga i en begiran om
forhandsavgorande kan klart utlisas av rittspraxis — Uppen-
bart att begiran om forhandsavgéorande inte kan tas upp till
sakprovning — Elektroniska kommunikationsnit och kom-
munikationstjinster — Direktiv 2002/20/EG (auktorisations-
direktiv) — Artikel 3 — Uttag av en statlig koncessionsavgift
ndr avtal om telefonabonnemang ingds — Avgiften tas inte ut
pd forbetalda telefonkort — Artikel 102 FEUF)

(2014/C 52/42)
Rattegdngssprdk: italienska
Hinskjutande domstol

Commissione Tributaria Regionale dellUmbria

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Umbra Packaging stl

Motpart: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale di Peru-
gia

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Commissione Tributaria Re-
gionale dellUmbria — Tolkning av artikel 3 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om
auktorisation for elektroniska kommunikationsnit och kom-
munikationstjanster (auktorisationsdirektiv) (EGT L 108, s. 21)
och av artikel 102 FEUF — Nationell lagstiftning som &lagger
mobiltelefonoperatérer en avgift — Uttag av en statlig konces-
sionsavgift ndr avtal om telefonabonnemang ingds — Avgiften
tas inte ut pa forbetalda telefonkort

Avgorande

Artikel 3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/20/EG av
den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunikations-
ndt och kommunikationstjanster (auktorisationsdirektiv) ska tolkas pd
sd sdtt att den inte utgor hinder mot en sddan nationell lagstiftning
som den som ror avgiften pd verksamhet som bedrivs inom ramen for
en statlig koncession.

() EUT C 260, 7.9.2013.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Curtea de
Apel Timisoara (Ruminien) den 3 juni 2013 — Agentia
de Pliti si Interventie pentru Agriculturdi (APIA) —
Centrul Judetean Timis mot Curtea de Conturi a
Roméniei, Camera de Conturi a Judetului Timis

(M3l C-304/13)
(2014/C 52/43)
Rattegdngssprak: rumdnska
Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Timisoara

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd
(APIA) — Centrul Judetean Timis

Motpart: Curtea de Conturi a Romaniei, Camera de Conturi a
Judetului Timis

Intervenient: Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd
(APIA)

Tolkningsfraga

Utg6r bestimmelserna i radets férordning (EG) nr 1782/2003 (1)
av den 29 september 2003, sirskilt artiklarna 115 och 135 i den
forordningen, hinder for att en medlemsstat uppstiller ytterligare
villkor, som inte dterfinns i ndimnda forordning, for att en jord-
brukare ska beviljas bidrag, nimligen villkoret att jordbrukaren
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